GPSR Label for : Battery Hand Soil Hoe X-Grubber, 10.8 Volt

Product Name: Battery Hand Soil Hoe X-Grubber, 10.8 Volt
Product ID: WF-937610

Manufacturer/Distributor: GartenMeister

Country of Origin: Germany

Contact Person

(EN) Product Specifications:

Size: Working width 90 mm, wor
depth 20 mm, hoe star Tt 88 mim:

weight appro; 09

Material, Metal and plastic (for hoe

stars and housing)

Intended Use: For loosening soil in

raised beds, Incorporating fertliser

and tending to plants in the garden,

without bending down with Sptional

telescopic har

Safety Information & Warnings: Wear

Keep the device away from chiiren and
use it only outdoors.
check the battery for damage and
charge Itonly with the designated

smvage Instructions: After use, clean
jevice, wipe it dry and store it

cool, dry place £ prevent

Corrosion, Store the

separately and £mlec( it fom extreme

SeRperatlres. Siore i out of the

reach of childr

Compliance: Tms product complies with

the EU product safety regulation.

(NL) Productspes
Mask: Werkbreddts 90 mm, werkdiepte 20
mm, hakster-@ 100 mm; Gewicht ca. 1150
9

Materiaal: Metaal en kunststof (voor

hakster en behuizing)

Beoogd gebruik: Voor het losmaken van
de grond in verhoogde bedden, inwerken

van mest en verzurEen van planten in

de tuin, zonder bukken met optionele

telescoopsteel

Veiligheidsinformatie en

waarschuwingen: Draag beschermende

Keding,inclusief handschoenen @

velligheidsbrl. Let op de hand-

vibratie van 2,1 m/s’ en vermud 'lang

Werdan Jondar pauaes

geluidsniveau bedraagt 77 dB - gebruik

indien nodig gehoorbescherming. Houd
et apparaa rt van kinderen

en gebruik het alleen buitenshuis.

Opslaginstructies: Na gebruik hel
apparaat reinigen, draog afvegen en op

een koele, droge plaats bewaren om

Corrosie te voorkomen. Bewaar de accu

gescheiden en bescherm deze tegen

extreme temperaturen. Bewaar het

buiten bereik van kinderen.

Naleving: Dit product voldoet aan de

EU-voorschriften voor

productveiligheid.

(C5) Specifikace produktu:
Velikost: Pracovni sirk

pracouni hioubka 20 o, primer
hutzdicaych no2f 100 thm; hmaknost cca

Matené\ Kou 2 plast (pro hvézdicové

noze a pouzd

Pfedpek\adané peuim K uyolfiovéni

pudy ve vyvysenych zéhond, zaclenén
nojva,a pec o rosting v

bez oyban s voliteinym teleskopickym

Bezpeénustnr informace a varovant:
oste ochranny odéy, véetne rukavic a
ochrannyc| avejte pozor na
vibrace rukyr Tamene 2.1 s+ 3 vyhnéte
louné praci bez piéstavek. Hiadina
akustickeno Hakuje
BoyEivelte pfi potebe ochrany siuchu.
zatizeni mimo dosah det
Dcullveytetel pouze venku. Pred.
ouzitim zkontroluite bateri na

Podkozent a nabljefte Jipouze’s
predepsanym nal ”
Polyny k u Pn pousiti

fEte, otfete sucho a
SKiadulte fa chiadném, suchem misté,
aby se zabranilo korozi. Baterii
skladujte oddélené a chrarite pred
extremnimi teplotami. Skladujte mimo

Soulad: Tento produkt spliiuje nai
EU 0 bezpecnosti vyrobki

(RO) Speci prod
e ESiinee e lucru 96 mrm,
adancime de lucru 20 mm, diametru stea
de sapat 100 mm; greutate aprox. 1150

Matena\ Metal i plastic (pentru
stelele de sapat'si carca

Utilizare intentionata: Pentru a slabi
solul in straturi inalte, incorporarea
ingrasamintelor i Ingrires_
plantélor in gra

BRata e W elos bpies optionala
Informatii de sigurant si
avertismente:

lucrul pre\ungt'fara pauze vaelul
de presiune sonora este de 77 dB -

folositi p 2udiivs dack este

necesat. Tinetl aparatul departe de

copii si unnzah | doav in aer

liber. Verificati bateria pentru daune
utilizare

doar cu incarcatorul prevazut

n 10 racoros sf uscat pentru a evita
Coroziunea. Pastrati bateria separata
i protejati-o de temperaturi extreme.
Depo‘zltal\ o in afara reach-ului

opiilo
Conformitate: Acest produs este
conform cu regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezi
Grohe: Arpeitsbreite 90 m
Arbeitstiefe 20 mm, Ha(ksleme 2100

; Gewicht ca.
Material: Metall \md Kunstsmff (fur
Hacksterne und Gehau
Vorgesehene Verwendung: Zum Lockern
der Erde in Hochbeeten, Eingearbeiten
von Diinger und Pflegen von Pflanzen im
Garten, one Bicken mit optionalem
Teleskopst
Slcherheltsmfcrmat\onen &
Warnhinweise: Tragen Sie
Schutzkleidung, einschiieRlict
Pondahae W SEhaisbrile. Achten

Beschadigungen und laden Sie ihn nur
mit dem vorgesehenen Ladegerat.
Lagerungshinweise: Nach Gebrauch das
Gerat reinigen, trocken abwischen und
an einem kiihlen, trockenen Ort lagern,

getrennt aufbewahren und vor extremen
emperaturen schiitzen. Lagern

auBer Reichweite von Kindern.

Konformitat: Dieses Produkt entspricht

der EU-Produktsicherheitsverordnung

(FI) Tuotetiedot:
Koko: Tydleveys 90 mm, Tybsyvyys 20

K{nnen halkaisija 100 mm; Paino
nom 1

Materiaali: Metalli ja muovi (kynille
ja kotelolle)

Tarkoitettu kiytts: Maan
16ysyttamiseen kohotetuissa penkeissa,
lannoitteiden sekoittamiseen ja
kasvien hoitoon puutarhassa iman
kumartelua valinnaisella
teleskooppivarrella

Turvallisuustiedot ja varoitukset:
Kayttakaa suojavaatteita, mukaan
luken Kssineita ja suojaldseia
Huomioikaa Kasi-kasi-varina 2,1 m/s*

B thecey Kuulonsuofia
ttakas laite lasten
Ulomumatomicss 1o tbyttakas sita
Vain uilkona. Tarlistakas akki
vaurioiden varalta ennen kayttsa ja
lataakaa se vain tarkoitetulla
\atur\\la.
Sailytysohjeet: Kayton jalkeen
pundistakas laite, pyyhkikas kuivaksi
Ja sailyttakaa villeassa, kuivassa
Bakasza korroosion vaItam seksi
Sailyttakaa akku erikseen ja suojatkaa
3irblosuntaila. Sailytiakas
iasten ulottumattomissa.
Yhteensopivuus: Tamé tuote vastaa EUzn
tuoteturvallisuusasetusta

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Delovna Sirina 90 m

deloyna globina 20 mm, premer zvezd
motike 100 mm; Teza priblizno 1150 g
Material: Kovina in p\astlka (za
2vezde motike in ohis)

Predvidena uporaba: Za rahljanje
zemlje v visokin gredah, vnasanje
gnojila in nego rastlin v.

upogmama 2opeokim teieskopekim

mostne int ormaclL in opozorila:
Nosite zascitno obleko, vkljucno z
rokavicami in zadcitnimi ocal. Pazite

poskodbé In ga polnite samo 2
namenskim polnilnikom.
Navodila za shranjevane: Po uporabi
napravo oistite, obriite sul
. Suherm estu, da

preprecite korozjo. Akumulator

ranite lofeno in ga zascitite prec
et semgerstoram Bhranite ga
izven dosega otro
Skladnost: Ta izdelek ustreza uredbi
EU 0 varnosti izdelkov.

(HR) Spe: roizvoda:
Veliing: Radna ik 60 mim. radna
dubina 20 mm. promjer zupcanika za
baganje @ 100 mm; Tezina oko 1150 g
Materijal: Metal i plastika (za

zupcanike za baganje i kudite)
Predvidena uporaba: Za rahlienje
zemlje u visokim sjenilnicama,
uklapanje gnojiva i njegu biliaka u
Vrtu, bez savijanja s opcionalnom
teleskopsnom ruckom

\zbyegava}le dugotrajni fad bez pauza.
iska zvuk:
gt o i B porebt
St uredaj dalje od djece i
koristite ga samo na otvorenom. Prije
upotrebe provierie baterilu na
ostecenja i punite j
preduidénirh punjacem,
Upute za skaditenje: Nakon upotrebe
odistite uredaj, obrisite ga suho i
ohranite na hiadnom, suhom mjestu
ako biste izbjegli koroziju.
Pohranite bateriju uavo.enu
zastitite j rer
{emperaturo, Fohrantte je zvan
jomasaja d
Suk\adnosl, Ovaj proizvod zadovoljava
redbu EU-a 0 sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécil 2 du produl
o B ae ravai 86 oo
profondeur de travail 20 mm, @ des
étoiles de binage 100 mm ; poids
environ
Matériaus Métal et plastique (pour les
&toiles de binage et le boitie
Utilisation prévue: Puuraérer la
acs surélevés,
incorporer de I'engrais et entretemr
s plantes dans le jardin, sans s

pericher avet une rallonge télescopique
optionnelle
Informations de sécurité et
avertissements: Portez des vétements
de protection, y compris des gants et
des lunettes de protection. Faites
attention a la vibration main-bras de
2,1'm/s? et évitez de travailler
igngtemps sans pauses. Le niveau de
pression sonore est de 77 dB -
utilisez une protection audmve si
nécessaire. Tenez I
des enfants et utilise:
S Textérieur. vérfies 1a battelle
pour des dommages avant utilisation et
chargez1a uniquement avec le chargeur

V.

Instructions de stockage: Aprés
utilisation, nettoyez 'appareil,
essuyez-lé a sec et stockez-le dans un

corrosion. Conservez la batterie
séparément et protégez-la des
températures extrémes. Stockez-le hors
de portée des enfants.

onformité: Ce produit est conforme au
reglement de ['UE sur la sécurite des
pro

(SV) Produktspe: r:

ek beread 5 aroetdiup

29,mm, hackstjame-@ 100 mm; vikt ca
0g

Malerval Metall och plat (for
hackstjarnor och holje

Avsedd anvandning: Fnra(l luckra upp
jorden i hojdbaddar, arbeta in godsel
och skdta om vaxter | tradgarden, utan
att boja sig med valfri teleskopskaft
Sakerhetsinformation och varningar:
Bér skydds-kiader, inklusive handskar

skador fore anvandning och ladda det
endast med den medfdljande laddaren.
Forvaringsinstruidioner Efter
VAndning rengor eneten, torka av
Gen-torr och forvara Eé en sval, torr
fon,

det utom rackhall for

Efterlevnad: Denna prudukt uppfyller
EU:s produktsakerhetsforordning

(5K Specifikcie produktu:

Velkost: Pracovna sirka 9

pracovna hibka 20 mm, pnemer hviezdy

motyky 100 mm; vaha cca. 1150 g

Material Kov a plast (pre hviezdy

motyky a puzdro)

Uréené pouitie: Na uvolnenie pod

Vysokych 2ahonoch, zaclenenie hnjiva

2 starostiivost o rastiny v zahrade,

bez ahybania s oliternou

teleskopickod ruskol

Bezpednostné informacie a varovani

Noste ochranné odevy vratane rukavic a
chrannych okuliarov, Davaj

e praci bez pre
akustickeno tiaku e 77 dB - pri
otrebe pouite ochranu sluchu. Drite
zariadene mimo dosahu
vajte ho len vonku. Pred pouzitim
EKontrolujte batérly na poskodenia a
nabfjajte Ju len's predpisanym

Pokyny na skladovanie: Po pouiti
ofistite zariadenie, utrite ho nasucho

or
feste, aby ste predisli kordzii
Siadute batérit oddelena a chraiite
extrémnymi teplota
Kifaduite mimo dosant dett
Sulad: Tento vyrobok spifia na
EU 0 bezpecnasti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikag
Byl Babo plotls 80 mim. (arbo aylis
20 mm, kastuvéliy vaigzdZiy @ 100 mm;
Svoris apytiksial 1156 6
Medziaga: Metalas ir plastikas
(kastuveliy zvaigzdems ir korpusui)
Numatytas naudojimas: Dirvos purenimui

aukémse Iysvese, trasuterpimui i

alu priesidrai sode, be Jenkimo su
Pasirenkamu teleskopiniu kotu

umo informacija ir jspéjim:
BEVeKIte apsauginius drabusius,
iskaitant pirstines ir apsauginius
ite rankos-rankos
vibracia 2,1 m/s? ir venkite iigo
darbo epenrauku Garso slégio lygis
yra 77 dB - naudokite klausos apsauga
o ki, LRy amdm oot
nuo vaiky ir naudokite tik lauke.

%
H
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Rraukite Uk 54 numatytu (rovikii.
Laikymo instrukcijos: Po naudojimo
nuvalykite irenginj, nusausinkite ir
laikyktte vesioje, sausole vietoje,
korozijos. La\kyk\le

akumullamrm atskiral Ir saugo

tremaliy temperatry Lalkykl(e
Vaikams nepasiekiamoje vi
Atitiktis: Sis produktas ammka ES
produkty saugos reglamenta.

040746

(ES) Especificaciones del producto:
Tamafio: Ancho de trabajo 9

profundidad de trabajo 20 mrm, B de las
g5irellas de 2zada 160 mm; péso aprax.

Material: Metal y plastico (para las
estrellas de azada y la carcasa)
Uso previsto: Para aflojar la tierra
en macetas elevadas, incorporar
fertilizante y cuidar Ias plantas en
1jardin, sin agacharse con mango
telescopico opcional
Informacin de seguridad y
advertencias: Use ropa de proteccién,
incluidos guantes y gafas de
seguridad. Tenga en cuenta la
vibracién mano-brazo de 2,1 m/s* y
evite trabajar durante mucho tiempo
sin pausas. El nivel de presion sonora
e proteccion auditiva
si s necesario. Manten
dispositivo alefado de los nifos y
tselo solo al aire libre. Antes
usar, compruebe la bateria en busca de
dafios y carguela solo con el cargador

Instrucciones de almacenamiento:
espués de usar, limpie el

R aive, SEaeelers uardelo en un

lugar fresco y seco para evitar la

corrosin. Guarde Ia bateria por

separado'y protégala

(IT) Specifiche del tto:
nstone: Larghezes di lavoro 90 mm,
profondita di Tavers 36 mm: Bruote
e 100 mm; peso ca. 1150 g
Ma(ena\e Metallo e plastica (per le
ruote dentate e il corpo)
Uso previsto: Per allentare il terreno
in ailjole riaizate, incorp
cime e curare I8 piante.
ardino, senza chinars! con 'asta

felescopica opzionale
Informazioni sulla sicurezza e
avvertenze: Indossare abbigliamento
protettivo, inclusi guanti e occhiali
protettivi. Fare attenzione alla
vibrazione mano-braccio di 2,1 m/s? ed
evitare di avorare a lungo sehza
pause, Il vello d pressione sonora

di 77 dB - u[\l\zzarepotezmne per
T'udito se necessario. Tenere i

Controllare la batteria per danni
rima dell'uso e caricarla solo con il
caricabatterie previsto.
Istruzioni per la conservazione: Dopo
Iuso pulre il dispositivo,
onservarlo in un luogo
fresco e asciutto per eviare [
corrosione. Conservare la batteria
separatamente & prntegger\a da
streme, Conservare fuori

axiremas. Guardelo fuera del alcance
de los ni

Confanmdad Este producto cumple con
el reglamento de segund de
productos de la

(DA) Produktspecifikatio
Stortelse: Arbexdsbredde 90
arbejdsdybde 20 mm, hakstjeme-@ 100
T vaegt ca. 1150 §
Materiale: Metal og p\as( il
hakstjerner og hus
Pa(aenktanvendelse Tn at losne
jorden i hgjbede, indarbejde af
gedning og plele af pianter | haven,

aden at bgle X med valgf
teleskophani
S\kkerhedsmfurmal\on 09 advarsler:
Baer beskyttelsestaj, inklusive
handsker og beskyttelsesbriller. Vaer
opmaerksom nd-arm-vibrationen pa
2.1 mis? og undgd languarigt arbejde
uden pauser. Lydtrykniveauet er
- brug horevzern ved behov. Hold
enheden vaek fra born og brug den kun
udendrs. Kontroller batteriet for
skader for brug og oplad det kun med
det medfolgende ladegerat.
Opbevaringsinstruktioner: Efter brug

Kal enheden rengares, tarres af og
opbevares pa et koligt, tort sted for

undgd korrosion. Opbevar batteriet
Separat o0 Deskyt det mod ekstreme
peraturer. Opbev:

UtilgaEngeligt for barh.
Overholdelse: Dette produkt overholder
EU's produktsikkerhedsforordning

(HU) Termékjellemz6k:
Méret: Munkaszélesség 90 my
munkamélység 20 mm, lazitocsillag-
wo mm; suly kb. 1150 g
Anyag: Fém és méany
lazitécsillagokhoz és a hézhez7
Tervezett felhasznalas: A tala
lazitéséra magasagyakban, mﬂtrégy
bedolgozasara és novények apolasara a
kertben, hajoles nelkil hcionaiis
[e\eszképas nyéllel
ségi informéciok és
ﬂgrelmezte(esek Védéruhat viseljen,
sztyit és

dalla portata del bambini.
Conformita: Questo prodotto & conforme
al regolamento sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(NO) Produkttsps 6
Siorielse: Abeldebredde &
arbeigaiefe 20 mm, hakkehju 5100
mm; Vekt ca. 1.

ner:

Materiale: Metal\ o9 plast (for
hakkehjul og hus)
Forventet bruk: Til & lasne jorden i
bed, inkorporering av gjedsel og
ved\lkehu\d av planter i Een uten a
seg med valgfri teleskopstang
S\kkerhetsmfurmas;un og advarsler:
ruk verneklzer, inkludert hansker §
vemebrmer Vaer op{)merksom pé hand-
arm-vibrasjon pa 2,
iangvarig arbeid uten pauser.
Lydtrykksnivaet er 77 dB - bruk
herselvern ved behov. Hold enheten
inna barn og bruk den kun utendors.
Sjekk batteriet for skader for bruk og
lad det kun med det tiltenkte
ladegeratet.
Lagringsinstruksjoner: Etter hruk
rengjer enhet tork den terr
oppbevar den pé et k]ahg mn s(ed
for & unnga korrosjon.
batteriet separat og bes yll t mot.
ekstreme lemperaturer Oppbevar det
utilgjengelig for
Overensstemmelse: Dette produktet
oppfyller EUs forskrift of
produktsikkerhet.

(EL) Mpobiaypagés mpoi6vTo
MieyeBoc: IAdeoc epyaotac 90 mim, B0
pyao(ac 20 mm, AIGHETPOC TPOXL)
Gebiowos 100 mim; Bdpo¢ nepttos 1150 g
YAWKG: METAMO Kat TAQOTIK (via
TPOXOUG aEPLOYOD Kal MepBANLIQ)
Exomospevn Xprion: Mat To xaAdpwpx Tou
£0490UC G LTEPUYUNEVEG YAGTTPEG, TV
Svoupduo AMGopaTOC KaL T GOV
(e 0l GROBETE e
npgmpi'nm e%apman AeokomKric

MAnpogoples aopddcige &

a megadott toltével tolts
Tarolss utasitisok. Haszndlt utén
tisztitsa meg a késziléket, tordlje
szarazra és tarolja hvos, szaraz
helyen a korrozio elkerijése

h;)mevsék\e\e{((o\ ool gyerekektol

Megtelelgséo: 2 3 termék megfelel az
EU termékbiztonségi rendeletének,

(LV) Produkta specif
lzmers: Darba platums S0 mm: darba
izilums 20 mm, kapla zvaigzne:
e 108 mon: BVare aptaveni 1150 g
Materials: Metdls un plastmasa (kapla
vaigzném un Korpusam)
Paredzéta lietosana; Aug
palielinasanal augstajas auitss,
éslojuma iestradei un augu kopsanai
darzs, bez liekganas ar opcionalu
[e\eskop\sk
mrmacua un bridinaju
VannIeR aipeargapasrbo, tostar
imdus un aizsargbrilles. Sekojer
idzi roku-roku vibracijai 2,1 m/s?
izvairieties no ilga darba bez
3 S\canas spiediena
—izmantojiet dzirdes
u, ja nepieciesams. Turiet
ferici talak no bérniem un izmantojiet
to tikai arpus telpam. Pirms
lietosanas parbaudiet akumulatoru uz
bojajumiem un uzladgjiet to tikai ar
paredzeto ladetaju
Glabatanas noradjumi; PEc litoganas
notiriet ferici, noslaukiet to saus;

aizsargajiet to no ekstremalam
temperataram, Uzglabajiet to arpus
bérnu sasniedzami

Atbistiba: Sis produkts atbilst ES
produktu drogibas regul

301906

& (€

©0pEqTe npooTaTELTIXY
EV0UHAONG, QUUTEPUBAVOLEVY YaVTIGY
Kat yuahiv mpootaalag, Mogtére tov
Xpabaoyo yetpocppay(6ua 2,1 m/s? kal
gnogyete jiaxph epvdola, Xl
SuoAelgTa. To en EGo nikon opspou
onouiore MpogTacia

axoric av xpmzem Kpatrots
GUOKEUH HOKPLE AN TIQUBLG:
XPOLOTOUOTE T 6v0 G EbuTEpKol
Xtpoug. EAEYETE npw T Xpriar
inaagia yia uiec kot optiore Ty

0 e T0 pOKaOGPIOLEVO a;opnum

Er\£ HEPOC Y10t Va GNOGUYETE T

ouan, Arodne Gote Ty mmmpm

é KQu MPOOTATEGOTE and aKpales
EpuoKpaoAic ATOBNKEGaTE EKTOs TG
EuBEAeLag naibd

Zoppdpowon;: Aum 70 Mpoi6y

GUI0PRUVETAL E TOV KAVOVLOWG TNG EE

Y10 TNV QOQEAELE TWY MPOLBVTLIV.

(ET) Toote spetsifikatsiooni
Suurus: Toolaius 90 mm, toosigavus 20
mm, s: mm; kaal U 1150 g
Materjal: Metall ja plast (sahamblade

ja korpuse jaoks)

Eesmérgiparane kasutus: Mulla ioht
tegemiseks korgebeetes, vaetise sisse
togtamiseks ja taimede fiooldamiseks

ummardamata
valikulise teleskoopvarrega

hutusteave ja hoiatu:
kaitseriietust, sealhulgas kindaid ja
kaitseprille. Poorake tahelepanu Kae-
KGe Vibratsioonile 2.1 mjss |2 valtige
pikki toid ilma pausideta.

Helirshutase on 77 dB - kasutage

yalaciel kuuimiskaitset. Holde seade

lastele kattesaamatus ko

Kasitage seda amult dues. Kontrollige

enne kasutamist aku kahjustusi ja

laadige seda ainult ettenahtud

laadijaga.

Sailitamisjuhised: Pérast kasutamist
uhastage seade, puhkige kuivaks ja

eraldija kaitsege sarmusiike
temperatuuride eest. samage see
lastele kattesaamatus

Nouetele vastavus; See mode vastab
EL-i tooteohutusmadrusele.

& Contact Information: Westfalia Werkzeug Commerce GmbH , +496871909137, info@westfalia.de

(PT) Especificacées do produto:
amano: Largura de rabaino 90 mim,

profundidade de trabalho 20 mm, @ das
ggtrelas de enxada 100 mm; peso aprox.

Malenal Metal e pléstico (para as
strelas de enx i

uso pretendido: Para soltar a terra em
canteiros elevados, incorporar adubo e
cuidar de plantas o jardim, sem
Curvar-se com haste telescopica
opcional

Informagges de seguranca e avisos: Use
roupa dé prote cluindo luvas e
Gculios de protecao. Tenna em atencio a

apareiho longe

o R Gt

livre. Vefifique a bateria

danos antes da utllizagao e carregue-a

apenas com o carregador prey

Instrucdes de armazenamento: Apﬁs a

utlizacgo. mpe o aparelho, seque-o

e guarde-o num local fresco e sec

para evlar comusdo. Guarde a bateria
aradamente e proteja-a

Temperaturas extremas. Guarde-o fora

do alcance das criancas,

Conformidade: Este produto esta em

Conformidade com o regulamento de

seguranca de produtos da

(PL) Specyfikacje produktu:

oamiar; Szerokose robocza 90 mm,
RbokoLC robocsa 2 dnica
s obey 5100 T waga oK. 1150
g

Material Metal i tworzywo sztuczne
(dia gwiazdy motyl wy)
Zamierzone uzycie: Do spul:hmama
Ziemi w wysokich grzadkac
awozow | pielegnacii

rosiin w ogrodzie, bez schylania sie 2
Gpcionalngm wysiegnikier teleskopowym
Informacie o bezpieczefistwie i
ostrzezenia: Nosi¢ odziez ochronna, w

rekawice i okul hronn
Uwzglednic wibracje reka-ramie 2,1

m/s? | Unikac diugie] pracy bez

pizerw. Posiom Cisnienia akustycznego
wynosi 77 dB - uzywac ochrony stuchu w
razie potrzeby. Trzyma¢ urzadzenie 2
dala od dzieci | uzywac tylko na
zewnatrz Przed uzyciem sprawdzi¢
akumulator pod katem uszkodzen i
Fadowac ks dedykowana ladowarka
Instrukcje przechowywania: Po uzyciu
oCzyscid uzadzenie, wytrzed na sucho
Pprechowywac w cmadnym suchym
miejscu, aby uniknac kor
Przachowywaé akumuator oddzielnie
chroni¢ przed ekstremalnymi
temperaturami. Przechowywac poza
zasiegiem
Zgodnost; Ten produkt est zgodny 2

orzadzeniem UE w spi
Dezpleczenstwa produktow.

(BG) Cneundukauum na npoaykTa;
Paswep: Pacgriia WApua 90 mim, PacoTHa
ABABOYMHE 20 MM, AUAMETHP H
WoTAKoBATe 383 100 M Terno okono
11509

Matepuan: Metan v nnactmaca (sa
MOTUKOBHUTe 38€3M W Kopnyca)
NpeaHasHadena ynoTpeta: 3a pasxniabsare
Ha iousaTa s BAcoKM Texw, aHacae 13

TOp M FPUXa 33 PACTEHUA B FPaAMH

Ges Hagemmarie ¢ onLMONANa TEReCKONCKa

ViHbopMauns 3a 6e3onacHocT u
npeaynpexaeHus:

paboTa 6e3 04K, HUBO Ha 38yK0BO

Hanarane 77 dB - W3non3aiiTe 3almTa 3a

Cnyxa npu Hyxna. IpLKTe

naney ot W 10 M3noN3BaMTE Camo Ha

oTkpuTo. Mpeaw ynoTpe6a rposepete
aTepnsTa 3a noBpeAN W A 3apexaaTe

Camo C NpeABMAHOTO 3aPSIAHO

YCTPOJCTE0

VHCTpyKUuW 3a Chxparenve: Cren

YNOTpeba NovHCTETe YCTPORCTBOTO,

VBLDUETE 0 CyXO U T0 CLxparAsanTe Ha

XnaAHo, CyXo MACTO, 32 fa M3ber

Koposun. Cuxparnsaie Gatepmata

OTAE/HO U 5 MpeANa3BaliTe O CKCTpewtit

Temneparyp. Coxparimaite s

AOCTHNa Ha Aeuia

CuotsercTave: To3u NPOAYKT OTroBaps Ha

per/laMenTa Ha EC 3a 6e30MacHOCT Ha

npoayKTuTe.

(6A) Sonraiochtai Tairge:

Méid: Leithead oibre 90 m

doimhneacht ofbre 20 mm. trastomhas na
réa\m hack 100 mm; meachan thart ar

Abhar Mictail sgus lalstench (do

réaltai hack agus don

Uséid Beartaithe: Chun an ta\amh a

scealadh i ngairdin arda, leal

feasachain agus ciram plandal sa
hairdin, gan lubadh le hanchroma

teileascépach roghnacl

Faisnéis Sabhéilteachta agus Rabhadh:
aith éadaf cosanta, lena n-airitear

fada leibhé:
iua\me o aniéls 7748 - dsaid cosaint

isteachta mas ga. Coinnigh an glé:
{agus usaid ¢ amuigh
faoi spéi in. Seiceail an
Cealitalar dhamiste romh dséid agus
muich é le charger ceadaithe amhain,
Treoracha Stérdla: Ing dhiaich sin

, Wipe sé tirim agus

smvau it thionnuar thirim cha

eimeadh a sheachaint Sterdil an
Ceallratar
fcocnt mhér. Storsif s sroicheadn
leana.

Comhlionadh: Comhlionann an tirge seo
rialachan sabhailteachta tairgi an AE,

:T

oceTe 3aumTHa onexna,



